
INSTRUCTIONS  •  INSTRUÇÕES

• baby rocker

• assento baloiço
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PORTUGAL

CARBEBÉ

Assistência Técnica Puericultura

Rua Souto Comprido, Nº 3

Arcozelo

4505-684 Caldas de S. Jorge

Portugal

FABRICADO NA CHINA

MADE IN CHINA
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tGUARANTEE:

This product has a guarantee of 2 years.

Keep the sales receipt with the guarantee.

The sales receipt must be presented in case of any complaint.

GARANTIA:

Este produto tem uma garantia de 2 Anos.

Conserve o talão de compra junto desta garantia.

Este talão deve ser apresentado em caso de eventual reclamação.

 

EN 12790:2009
Normas de Seguridad • Normas de Segurança

Conforms to Standards  •  Exigences  Sécurité

•  Removable toy bar

•  3 points safety belts

•  Carry straps

•  Adjustable backrest

•  Folds completely

•  Seat cover detachable and washable

Size: (L) 69 x (W) 39 x (H) 55 cm

•  Arco de brinquedos amovível

•  Cintos de segurança de 3 pontos

•  Alças de transporte

•  Encosto regulável

•  Fecha completamente

•  Estofo do assento amovível e lavável

Tamanho: (C) 69 x (L) 39 x (A) 55 cm
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• Seat Position Adjustment

• Regulação Da Posição Do Assento

• Back Position Adjustment

• Regulação Da Posição Do Encosto

   

• Fixed Position

• Posição Fixa
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• Rocker Position

• Posição Baloiço

• Seat belt

• Cintos de Segurança

IMPORTANT! KEEP FOR FUTURE REFERENCE
YOUR CHILD COULD BE INJURED IF YOU DO NOT 
FOLLOW THESES INSTRUCTION

WARNING: This article is intented to a child up to a maximum of 9 kg. 
 WARNING: Never leave the child unattended.

WARNING: Do not use the reclined cradle once your child can sit unaided.
WARNING: This reclined cradle is not intended for prolonged periods of  sleeping.
WARNING: It is dangerous to use this reclined cradle on an elevated surface,  e.g. a table.
WARNING: Always use the restraint system.
WARNING: Never use the toy bar to carry the reclined cradle.
This seat does not replace a cot or a bed. 
Should your child need to sleep, then it should be placed in a suitable cot or bed.
Do not use this reclined cradle if any components are broken or missing.
Do not use accessories or replacement parts other than those approved by the  manufacturer.
You can carry the seat within a short distance with the help of the carry straps.
Seat cover detachable and washable
Open the zip at the back of seat completely to remove the seat cover from the frame for washing.
To clean, please use only warm, soapy water.
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IMPORTANTE! CONSERVAR PARA FUTURA REFERÊNCIA
O SEU FILHO PODE MAGOAR-SE SE NÃO SEGUIR 
ESTAS INSTRUÇÕES

AVISO: Este artigo destina-se a crianças com peso máximo até 9 kg.
AVISO: Nunca deixar o bebé sozinho nesta cadeira.
AVISO: Não recomendado para crianças que conseguem sentar-se sozinhas.
AVISO: Esta cadeira não é adequada para longos períodos de sono.
AVISO: É perigoso utilizar esta cadeira sobre superfícies altas, ex. mesa.
AVISO: Usar sempre o sistema de retenção (cintos de segurança).
AVISO: Nunca utilize o arco dos brinquedos para transportar o cadeira.
Esta cadeira não substitui um berço ou uma cama. 
Se o seu filho necessitar de dormir, deverá utilizar um berço ou cama adequada para o efeito.
Não utilize o assento, se algum componente estiver quebrado ou em falta.
Não use acessórios ou peças de substituição além dos aprovados pelo  fabricante.
Pode transportar o assento com a ajuda das alças de transporte em distâncias curtas.
 Estofo do assento amovível e lavável:
     Para lavar o estofo abra completamente o fecho na parte de trás do assento e retire-o da estrutura.
              Para limpar, utilize apenas água morna com sabão neutro.
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• OPEN

• ABRIR

• Pop Out

• Libertar botão
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